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N’utilisez  pas  votre  cheminée  sans  avoir  lu  ce  document  au  préalable.

�  Verre  vitrocéramique  résistant  à  800  °C

Le  produit  que  vous  avez  acheté  est  fabriqué  et  testé  conformément  à  la  réglementation  en  
vigueur.

Ce  manuel  a  pour  but  de  fournir  aux  installateurs  et  aux  utilisateurs  de  nos  produits  des  conseils  
techniques,  pratiques  et  réglementaires  afin  de  simplifier  les  phases  de  montage  et  d'utilisation.  
Veuillez  vous  assurer  que  le  produit  est  en  bon  état  et  n'hésitez  pas  à  nous  contacter  pour  toute  
question.

Son  usage  prévu  est  le  chauffage  résidentiel.

�  Foyer  en  vermiculite  haute  densité

La  société  décline  toute  responsabilité  contractuelle  et  extracontractuelle  pour  les  dommages  
causés  par  des  erreurs  d'installation,  une  mauvaise  utilisation  ou  le  non­respect  des  
instructions  contenues  dans  le  manuel  suivant.

Les  emballages  ne  doivent  pas  être  jetés  dans  la  nature  et  doivent  être  tenus  hors  de  portée  
des  enfants.  Veuillez  respecter  la  réglementation  locale  en  matière  de  gestion  et  de  recyclage  
des  déchets.

Les  enfants  ne  doivent  pas  jouer  avec  les  éléments  de  l'emballage,  risque  d'étouffement.

Lors  du  levage,  évitez  les  mouvements  brusques  et  les  déchirures.  Assurez­vous  que  l'appareil  
de  levage  a  une  capacité  supérieure  au  poids  de  la  cheminée.

La  reproduction,  même  partielle,  de  ce  manuel  est  interdite.  Veuillez  conserver  ce  manuel  pour  
vos  archives  et,  en  cas  de  perte,  veuillez  nous  en  demander  une  copie.

�  Structure  en  acier  épais

Poignée  en  acier  inoxydable

Le  fabricant  se  réserve  le  droit  d'apporter  des  modifications  au  produit  en  fonction  des  évolutions  
techniques,  sans  préavis.

L'installation  doit  être  réalisée  par  des  professionnels  qualifiés,  conformément  aux  instructions  du  
fabricant.  Il  est  également  impératif  de  respecter  l'ensemble  des  réglementations  nationales  et  
européennes,  y  compris  les  arrêtés  municipaux,  lors  de  l'installation  de  la  cheminée.

« N’utilisez  pas  d’autres  carburants  que  ceux  recommandés. »

Le  non­respect  des  consignes  ci­dessus  peut  compromettre  l'intégrité  de  l'équipement  ou  de  ses  
composants,  engendrant  un  danger  potentiel  pour  la  sécurité  de  l'utilisateur  final,  danger  pour  lequel  
la  société  décline  toute  responsabilité.

Attention  à  la  cheminée,  qui  a  tendance  à  se  déséquilibrer.  Son  centre  de  gravité  se  déplace  vers  
l'avant.

�  Finition  de  peinture  résistante  à  la  chaleur

Une  installation  incorrecte  peut  causer  des  dommages  aux  personnes,  aux  animaux  et  à  d'autres  
biens,  dommages  dont  la  société  n'est  pas  responsable.

CONSTRUCTION2­

1­ AVERTISSEMENTS  GÉNÉRAUX
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RECHARGERET

4­

3­ FABRICANT

CARBURANT5­

RÈGLEMENTS

Le  bon  fonctionnement  et  les  performances  de  votre  cheminée  dépendent  principalement  du  
combustible  utilisé.  Le  bois  de  chauffage  doit  présenter  les  caractéristiques  suivantes :

Le  produit  que  vous  avez  acheté  a  été  préalablement  testé  conformément  aux  normes  suivantes :

Merci  beaucoup  d'avoir  choisi  un  produit  FOGOSUR  ECO  2024  SL,  présent  sur  le  marché  depuis  
1980  avec  sa  production  de  cheminées,  poêles  à  bois,  barbecues,  poêles  à  granulés  et  chaudières.

Vous  avez  acheté  un  produit  de  haute  qualité  à  haut  rendement  thermique.

Il  est  interdit  de  placer  des  bûches  sous  la  cheminée.  Ce  n'est  pas  un  bûcher.

�  Il  doit  être  complètement  sec  (moins  de  20  %  d’humidité),  séché  pendant  au  moins  2  ans.

•  UNE­EN  13240

Bien  mieux  que  le  journal  entier.

« Utilisez  uniquement  les  carburants  recommandés »

Pour  recharger,  il  faut  attendre  que  la  flamme  soit  éteinte  et  que  les  braises  ne  soient  plus  incandescentes.
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exotique

Il  est  interdit  d'utiliser  la  cheminée  comme  incinérateur ;  ne  brûlez  pas  de  plastique,  de  
carton,  de  déchets  ou  d'ordures  qui  polluent  l'environnement  et  peuvent  provoquer  un  risque  
d'incendie.

Lors  du  chargement  du  bois  de  chauffage,  manipulez  la  porte  avec  précaution.  La  hauteur  
maximale  des  bûches  ne  doit  pas  dépasser  les  aérations  arrière.

�  Combustibles  recommandés :  chêne  vert,  olivier,  hêtre  ou  similaire.

Pour  remplir  le  foyer,  assurez­vous  qu'il  ne  soit  pas  plein  et  qu'il  y  ait  suffisamment  d'espace  pour  
les  cendres  du  prochain  remplissage.  Utiliser  le  foyer  avec  un  tiroir  à  cendres  plein  risque  de  
déformer  le  fond  et  d'annuler  la  garantie.

Le  type  de  combustion  de  cette  cheminée  est  intermittent.

•  UNE­EN  16510

Ne  surchargez  pas  votre  cheminée  de  bois  de  chauffage,  car  cela  affectera  son  fonctionnement  
et  annulera  la  garantie.

�  Les  pièces  doivent  avoir  une  section,  une  forme  et  une  taille  similaires  et  uniformes.
l'un  l'autre.

�  L’utilisation  de  combustibles  minéraux  solides  tels  que  le  charbon  et  le  bois  est  interdite.

Pour  allumer  le  poêle,  n'utilisez  pas  de  liquides  inflammables  et  tenez­les  éloignés  de  la  cuisinière.

�  Vous  devriez  utiliser  des  sections  ouvertes  de  bûches,  car  la  combustion  est
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Elle  doit  dépasser  la  hauteur  de  la  construction  de  quelques  centimètres.

•  Aucun  objet  ne  doit  être  placé  devant  les  grilles  d'entrée  d'air,  ni

Installation  de  cheminée :

Une  installation  correcte  de  l'équipement  est  essentielle  pour  obtenir  des  performances  et  un  
fonctionnement  optimaux.

À  1  mètre  du  bâtiment.

�  L’équipement  doit  être  installé  sur  un  sol  ayant  une  capacité  de  charge  suffisante  et

�  Lorsqu'une  cheminée  métallique  est  installée  à  l'intérieur  d'une  cheminée  en  maçonnerie,  ceci

�  Il  est  strictement  interdit  de  raccorder  un  ou  plusieurs  appareils  à  la  section  de  conduit

�  Cette  cheminée  a  été  testée  et  approuvée  avec  un  tirage  de  10  à  12  Pa,  par  conséquent,

Prévoir  une  isolation  adéquate  si  le  matériau  utilisé  est  adéquat

Pour  assurer  une  bonne  circulation  d'air  et  le  refroidissement  de  la  cheminée,  le  tubage  doit  comporter  
une  section  d'admission  d'air  d'une  surface  minimale  de  1 000 cm²  sous  la  cheminée  et  une  section  
d'évacuation  d'air  chaud  d'une  surface  minimale  de  1 000 cm²  en  partie  supérieure.  Ces  sections  doivent  
permettre  le  renouvellement  de  l'air  et  ainsi  éviter  que  la  hotte  ne  soit  endommagée  par  les  hautes  
températures.

Lors  de  l'installation  des  équipements,  toutes  les  réglementations  locales,  y  compris  les  normes  
européennes  et  nationales,  doivent  être  respectées.

�  À  l’extrémité  de  la  section  de  cheminée,  un  chapeau  anti­refoulement  doit  être  installé.

Un  conduit  de  fumée  capable  d'assurer  le  tirage  doit  être  raccordé.

de  l'équipe.

Optimal,  il  n'est  donc  pas  recommandé  d'installer  des  extensions  ou  des  réductions.
�  Lorsque  la  section  de  cheminée  longe  l'extérieur,  cela  sera  obligatoire

qui  permet  d'éviter  la  pluie  et  le  vent.
�  Assurez­vous  que  l'entrée  d'air  de  l'équipement  situé  au  bas  de  la
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être  affecté.

La  hauteur  minimale  du  conduit  sera  de  5  mètres  et  devra  dépasser  le  point  le  plus  haut.

S'il  n'est  pas  possible  de  faire  passer  le  tuyau  d'air  secondaire  (120  mm)  situé  à  l'arrière  de  la  maison  
vers  l'extérieur,  vous  devrez  installer  une  autre  grille  en  dessous  pour  prendre  l'air  de  la  pièce.

Le  diamètre  de  la  sortie  de  la  cheminée  a  été  conçu  pour  maintenir  un  tirage  adéquat.

Il  n'est  pas  recommandé  d'envelopper  l'appareil  dans  un  isolant,  sauf  pour  les  appareils  contenant  
de  l'eau.

Installez  une  tuyauterie  en  acier  inoxydable  316­L  à  double  paroi  pour  éviter  d'éventuels  problèmes.

inflammable.

La  combustion  elle­même  n'est  pas  bloquée  par  un  objet,  car  la  combustion  pourrait

Ceci  est  indépendant  du  type  d'installation  réalisée  (avec  extracteurs,  avec  conduits  d'air,  avec  prise  
d'air  secondaire  depuis  l'extérieur).

à  l'entrée  d'air  primaire  de  la  cheminée  pour  éviter  qu'elle  ne  se  bouche.

Le  revêtement  ne  peut  pas  être  composé  de  matériaux  inflammables  ou  de  matériaux  qui  se  
dégradent  sous  l'effet  de  la  chaleur.

�  Évitez  d’installer  des  coudes  à  angle  de  90º,  utilisez  toujours  des  coudes  à  45º.

condensations.

FACILITÉ11­

11.1  ­  REVÊTEMENT
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Les  finitions  de  la  cheminée  doivent  permettre  sa  dilatation  pendant  son  fonctionnement ;  la  
structure  ne  doit  jamais  reposer  sur  ou  contre  les  côtés  de  l'appareil.

L'installateur  doit  prévoir  des  points  d'accès  dans  l'enceinte  pour  pouvoir  y  entrer  et  effectuer  
des  tâches  de  maintenance,  de  nettoyage  ou  de  remplacement.

Prévoir  un  joint  de  dilatation  minimal  de  1  cm  de  chaque  côté  et  sur  le  dessus  de  la  face  avant.
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VENTILATION12­

13­

11.2­  CONDUCTION  DE  L'AIR  VERS  D'AUTRES  PIÈCES

11.3­  CONDUIT  D'AIR  POUR  CHAMBRE  DE  COMBUSTION

Carburants  liquides.
Les  carburants  inadaptés  et  non  recommandés  ne  doivent  pas  être  utilisés  non  plus.

Toute  modification  apportée  à  l'équipement  sans  l'autorisation  du  fabricant  sera  passible  de  sanctions.

Il  est  nécessaire  de  vérifier  que  l'air  nécessaire  à  la  combustion  de  votre

l'opération  nécessitera  l'adoption  de  mesures  de  sécurité.

C’est  l’option  que  nous  recommandons,  car  elle  évite  les  courants  d’air  et  le  manque  d’oxygène  dans  
la  pièce.  Si  cela  n’est  pas  possible,  il  faudra  assurer  une  bonne  ventilation  en  installant  une  grille  d’aération  
en  bas  du  revêtement  mural.

charger  (si  ouvert),  fermer  le  réglage  d'air,  éteindre  le  feu  en  utilisant

•  Lors  de  longs  trajets,  le  mouvement  de  l'air  peut  être  forcé  à  travers

Ils  peuvent  être  acheminés  par  canalisation  depuis  leur  sortie  jusqu'à  l'autre  pièce :

Pour  enflammer  les  objets  entourant  l'équipement  en  fonctionnement,  regardez
Le  rayonnement  émis  par  l'équipement,  notamment  à  travers  le  verre,  peut

�  N’allumez  jamais  votre  cheminée  s’il  y  a  des  gaz  inflammables  dans  la  pièce.

La  cheminée  est  équipée  pour  aspirer  l'air  directement  de  l'extérieur.

Garantie  annulée.

Toutes  les  réglementations  locales,  y  compris  celles  relatives  aux  normes  nationales  et  
européennes,  doivent  être  respectées  lors  de  l'utilisation  de  cet  équipement.

La  cheminée  peut  être  retirée  de  la  pièce  où  elle  se  trouve.

�  Les  surfaces  externes  de  l'équipement  seront  chaudes  lorsqu'il  sera  en  service.

Sa  cheminée  a  la  possibilité  de  prendre  l'air  de  combustion  directement  de  l'extérieur,  grâce  à  un  tube  non  
obstruable  de  120  mm  de  diamètre  conduit  vers  sa  partie  arrière  inférieure.

�  Utilisez  uniquement  les  pièces  de  rechange  recommandées  par  le  fabricant.

•  Les  tuyaux  doivent  toujours  présenter  une  légère  inclinaison  vers  le  haut.

Lorsque  la  cheminée  intègre  des  turbines,  le  tuyau  d'air  secondaire,  s'il  n'est  pas  extrait  vers  l'extérieur,  
doit  être  dirigé  vers  la  grille  de  raccordement  de  120  mm  du  revêtement.

perturber  le  fonctionnement  de  votre  cheminée.

�  Il  est  strictement  interdit  d’utiliser  l’équipement  comme  incinérateur,  ainsi  qu’avec

�

Dans  les  cheminées  à  turbine,  l'air  chaud  peut  être  distribué  dans  d'autres  pièces.  Deux  sorties  d'air  
chaud  de  120  mm  sont  prévues  en  haut  de  la  cheminée.

•  Les  conduits  d'aération  doivent  être  isolés  (isolés  et  lisses  à  l'intérieur).

�  Des  accessoires  ou  dispositifs  supplémentaires  non  fournis  par  le  fabricant  peuvent

des  turbines  capables  de  résister  à  cette  température.

En  cas  d'incendie  dans  l'équipement  ou  la  cheminée,  fermez  la  porte.
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Veuillez  respecter  scrupuleusement  la  distance  minimale  de  sécurité  par  rapport  aux  objets  inflammables.

�  Faites  particulièrement  attention  à  ne  pas  surcharger  la  cheminée,  cela  peut  être  dangereux.
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�  Il  est  dangereux  de  surchauffer  la  cheminée.

Pour  ouvrir  la  porte,  prenez  la  poignée  intégrée,  insérez­la  dans  l'orifice  prévu  à  cet  effet,  soulevez  
la  poignée  et  ouvrez  la  porte  très  lentement.

au  moins  une  fois  par  an,  à  votre  cheminée.

Utilisez  des  extincteurs  à  dioxyde  de  carbone  et  appelez  immédiatement  les  pompiers.  
N’éteignez  jamais  un  feu  au  jet  d’eau.

6­  Réglez  l'arrivée  d'air  primaire  selon  vos  préférences,  en  suivant  les  instructions  ci­dessous.

Pour  fermer  la  porte,  prenez  la  poignée  intégrée,  insérez­la  dans  l'orifice  prévu  à  cet  effet,  soulevez  
la  poignée,  appuyez  la  porte  contre  le  corps  de  la  cheminée,  puis  abaissez  la  poignée  jusqu'à  
ce  qu'elle  se  verrouille.

mètres  de  largeur  sur  le  devant.

Lorsque  la  cheminée  est  en  marche,  l'ouverture  et  la  fermeture  doivent  être  effectuées  lentement,  
car  la  combustion  peut  se  déséquilibrer,  pouvant  même  entraîner  une  combustion  ou  le  
dégagement  de  gaz  dans  l'espace  de  vie.

2­  Ouvrez  l'entrée  d'air  primaire

à  la  maison,  sans  obstruer  les  trous  arrière,  loin  du  verre  et  avec  une  séparation

4­  Placez  des  petits  copeaux  de  bois  entre  les  morceaux  de  bois  de  chauffage  et  allumez­les.
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entre  eux,  environ  1  cm.

Pour  réguler  l'arrivée  d'air  primaire,  la  porte  doit  être  complètement  fermée ;  elle  ne  sera  ouverte  que  
pour  le  rechargement.

�  N’utilisez  pas  l’appareil  sans  le  tiroir  à  cendres  ou  avec  celui­ci  plein.
Les  objets  fabriqués  à  partir  de  matériaux  inflammables  doivent  être  maintenus  à  une  distance  de  2

1­  J'ai  vidé  le  cendrier.

�  Il  est  interdit  de  démonter  ou  de  modifier  la  chambre  de  combustion.

•  Il  est  nécessaire  qu'un  technicien  qualifié  effectue  la  maintenance  régulière.

Pour  allumer  votre  cheminée,  suivez  ces  étapes :

travailler  porte  fermée.

Utilisez  la  pièce  à  main  fournie  pour  effectuer  cette  action.

Le  régulateur  de  votre  cheminée  se  trouve  au  centre,  au­dessus  de  la  porte.

Pour  une  combustion  lente  et  économique  �  Déplacez  lentement  le  régulateur  vers  la  gauche.

5­  Une  fois  allumé,  fermez  doucement  la  porte.  Cet  équipement  a  été  conçu

paragraphe.

3­  Placez  les  morceaux  de  bois  de  chauffage  horizontalement  au  centre  de  la  base  du

Pour  une  combustion  rapide  et  un  rendement  calorifique  élevé  �  Déplacez  lentement  le  régulateur  
vers  la  droite.

13.3  ­  RÉGULATION  DE  LA  COMBUSTION

13.1­  OUVERTURE  ET  FERMETURE  DE  LA  PORTE

13.2­  ALLUMAGE
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Il  est  recommandé  de  ne  pas  toucher  l'appareil  tant  qu'il  n'a  pas  complètement  refroidi,  car  il

�  Avant  d’enlever  les  cendres  restantes,  assurez­vous  qu’elles  soient  complètement  éteintes.

�  Il  est  strictement  interdit  d’apporter  des  modifications  à  votre  cheminée.

comme  l'humidité.

�  N’attisez  pas  le  feu.

et  déposez­le  dans  un  seau  en  métal.

•  Les  conditions  météorologiques  influent  sur  le  fonctionnement  de  votre  cheminée.

�  Pour  prévenir  les  incendies  dans  la  partie  cheminée,  vérifiez­la  périodiquement  et

�  Entreposez  le  bois  de  chauffage  dans  un  endroit  sec  et  bien  ventilé,  à  l'abri  de  la  pluie  pendant

provoquer  des  brûlures.

�  Lors  de  la  première  allumage,  il  est  normal  de  sentir  et  de  voir  de  la  fumée  jusqu'à  ce  que  le  combustible  soit  correctement  chauffé.

au  moins  2  ans  avant  de  les  installer  dans  la  cheminée.

Vous  pouvez  également  faire  appel  à  des  entreprises  spécialisées  dans  ce  domaine.

L'utilisateur  final  de  la  cheminée  doit  se  conformer  à  la  réglementation  espagnole  en  matière  de  
sécurité  et  d'environnement  pour  son  enlèvement  et  son  démantèlement.

INSTRUCTIONS  DE  CUISSON

Vous  trouverez  ci­dessous  une  série  de  conseils  pour  le  bon  fonctionnement  du  produit :
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�  Informez  les  enfants  de  la  température  élevée  de  la  cheminée,  car  elle  peut

Veillez  à  ce  qu'il  soit  propre  et  correctement  connecté.

Il  ramollit  lors  de  la  première  phase  de  cuisson.

La  peinture  est  en  train  de  cuire.  Ouvrez  les  fenêtres.

La  cheminée  CORAL  90  nous  offre  la  possibilité  de  cuisiner  au  four.

Éteignez­le.

Pour  le  démontage,  la  cheminée  doit  être  arrêtée  et  déconnectée  du  raccordement  électrique.

�  Respectez  la  distance  de  sécurité  minimale  indiquée  dans  ce  manuel

�  Le  verre  intégré  à  la  cheminée  peut  provoquer  des  brûlures.

�  Ne  videz  pas  les  cendres  dans  un  endroit  où  se  trouvent  des  matériaux  inflammables.

matériaux  combustibles.

�  Utilisez  uniquement  des  pièces  de  rechange  d'origine.

Le  manuel  contenant  la  cheminée  et  son  marquage  CE  doit  être  retiré.

Il  est  également  équipé  d'un  thermomètre  qui  nous  donne  une  mesure  approximative  de  la  température  à  
l'intérieur  du  four.

Si  vous  constatez  un  dysfonctionnement  dans  ces  conditions,  fermez  la  vanne  d'air  principale  et

�  Vous  devez  éviter  autant  que  possible  l’entrée  d’eau  dans  la  canalisation,  ainsi

Le  four  comprend  une  plaque  en  acier  inoxydable  et  une  grille  chromée.

Laisser  sa  cheminée  dans  des  endroits  fréquentés  peut  représenter  un  grave  danger  pour  les  personnes  
et  les  animaux.

16­
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17.3  ­  INSCRIPTION

17.2­  CRISTAL

17.4  ­  FOUR

�  Il  est  important  que  l’air  de  la  pièce  soit  renouvelé  fréquemment.

Une  fois  les  cendres  retirées,  placez­les  dans  un  récipient  métallique  muni  d'un  couvercle  étanche.

Pour  le  nettoyer,  ouvrez  la  porte  du  four,  retirez  la  grille  et  la  plaque,  puis  retirez  les  4  vis  du  couvercle  
supérieur.

Le  bac  à  cendres  de  votre  cheminée  ne  doit  jamais  être  plein,  car  cela  empêcherait  la  base  de  votre  
cheminée  de  refroidir  et  bloquerait  également  la  circulation  de  l'air.

Ne  rapprochez  pas  le  feu  trop  près  de  la  vitre.

Pour  remplacer  la  vitre,  dévissez  les  vis  et  vérifiez  le  support  en  fibre  de  verre ;  remplacez­le  si  
nécessaire.  Positionnez  la  vitre  et  revissez  les  supports.  La  vitre  doit  être  en  vitrocéramique  résistante  
à  la  chaleur  (750 °C)  et  d’une  épaisseur  de  4 mm.

Lorsque  vous  fermez  la  porte,  faites­le  doucement  et  progressivement.

À  l'intérieur  de  la  chambre,  retirez  la  vermiculite  supérieure.

Pour  nettoyer  la  vitre,  évitez  de  vaporiser  le  produit  directement  dessus ;  vaporisez­le  plutôt  sur  un  
chiffon  ou  une  éponge.  Nettoyez  ensuite  délicatement  en  veillant  à  ne  pas  toucher  la  porte.

Sur  le  modèle  CORAL  90,  il  est  important  de  nettoyer  la  suie  accumulée  dans  la  chambre  
extérieure  du  four.  La  fréquence  de  nettoyage  dépendra  des  conditions  d'utilisation  du  poêle  et  
du  type  de  combustible  employé.

Sa  cheminée  est  équipée  d'une  trappe  de  nettoyage.  Une  vue  détaillée  est  présentée  ci­dessous :

Placez­le  sur  une  surface  incombustible  et  à  l'écart  des  matériaux  inflammables  jusqu'à  ce  qu'il  
refroidisse  complètement.
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Nettoyez  l'extérieur  avec  un  chiffon  humide.  N'utilisez  pas  de  produits  susceptibles  de  l'endommager.
peinture.

Le  nettoyage  des  vitres  doit  être  effectué  cheminée  éteinte.  N’utilisez  jamais  d’eau ;  des  produits  
spécifiques  existent  à  cet  effet.  N’utilisez  pas  de  produits  abrasifs.

N'utilisez  pas  la  maison  avec  les  bris  de  verre.

17­

ENTRETIEN  17.1  ­  CENDRES
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GRAPHIQUE18­ DE

19­GARANTIE

ANOMALIES  SIMPLES

17.5  ­  CHEMINÉE

Cendrier  plein

Humidité  du  carburant
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Les  charnières  de  la  porte  seront  graissées  au  moins  deux  fois  par  an.

Entrées  d'air  obstruées

Vérifiez  la  cheminée

Verre  sale

travail.
Fabrication,  y  compris  les  pièces  de  rechange.  Ne  comprend  pas  les  déplacements  ni

de  l'achat  (la  facture  doit  être  jointe).

Il  est  obligatoire  de  ramoner  la  cheminée  au  moins  deux  fois  par  saison  de  chauffage,  pour  
assurer  une  bonne  combustion  et  éviter  que  la  suie  qui  reste  collée  au  conduit  de  fumée  ne  prenne  
feu.

Dépassement

3­  Les  composants  suivants  sont  exclus  de  la  garantie :

SOLUTION

1­  Vous  avez  acheté  une  cheminée  avec  une  garantie  de  2  ans  à  compter  de  la  date

Cristal  
de  vermiculite  

en  fonte,  pièces,  raccords,  

peinture,  
joints.  
Installation  

incorrecte,  tension  inadéquate,  foudre,  intervention  par  du  personnel  non  autorisé.

PROBLÈME

Il  est  conseillé  de  travailler  avec  l'arrivée  d'air  complètement  ouverte  au  moins  une  fois  par  semaine,  
afin  d'éviter  autant  que  possible  la  formation  de  créosote.

Lors  de  la  combustion,  il  se  forme  du  goudron  et  des  vapeurs  organiques  qui,  associés  à  la  vapeur  
d'eau  libérée  par  le  bois,  forment  de  la  créosote  dans  le  tuyau.

Tir  insuffisant

Excès  d'air  primaire

Obstruction  possible

Cheminée  obstruée

�  

�  

�  

�  

�  

�  

�

Feu  avec  trop  de  vigueur

2­  Cette  garantie  offre  la  réparation  gratuite  de  tout  défaut  de  fabrication.

La  graisse  que  vous  devrez  utiliser  doit  résister  aux  hautes  températures.

Pour  le  ramonage,  utilisez  uniquement  les  outils  appropriés.

Feu  sans  vitalité

Humidité  du  carburant
Carburant  non  recommandé

De  la  fumée  est  expulsée  dans  la  pièce.

Entrée  d'air  fermée

soit

Machine Translated by Google



utilisation  inappropriée  ou  négligence  dans  son  utilisation.

23  |  Page  Reproduction  interdite  –  Tous  droits  réservés

La  charge  horaire  indiquée  dans  les  données  techniques  annule  la  garantie  Superar,  
exonérant  le  fabricant  de  toute  responsabilité.

�

5­  La  garantie  ne  sera  valable  que  si  les  instructions  de  ce  manuel  sont  suivies,  ce  qui

12­  Vous  disposez  des  moyens  suivants  pour  exercer  vos  droits  en  vertu  de  ce  texte

6­  La  garantie  ne  couvre  pas  les  dommages  causés  à  la  cheminée  par  un

11­  Le  fabricant  décline  toute  responsabilité  découlant  du  non­respect  des

Le  fabricant  décline  toute  responsabilité  en  cas  de  dommages  corporels,  matériels  ou  causés  par  
le  non­respect  des  règles  générales  de  sécurité  et  des  instructions  d'utilisation,  de  nettoyage  et  

d'entretien  figurant  dans  ce  manuel.

9­  L'acheteur  dispose  de  tous  les  droits  minimaux  reconnus  par  la  loi.

7­  L'installation  sera  effectuée  par  un  installateur  professionnel.  De  plus,  les  points  suivants  seront  respectés :

Ce  manuel.

vendeur.
4­  La  garantie  ne  sera  pas  valable  si  elle  n'est  pas  accompagnée  de  la  facture  tamponnée  par  le

L'acheteur  reconnaît  avoir  reçu  et  accepte.

conformément  aux  indications  de  ce  manuel  d'instructions  et  dans  le  respect  des  réglementations
actuel  dans  le  pays.

8­  Le  fabricant  décline  toute  responsabilité  en  cas  de  dommages  corporels  ou  matériels.
en  raison  d'une  mauvaise  manipulation  ou  d'une  utilisation  abusive  de  l'appareil.

10­  Le  fabricant  se  réserve  le  droit  de  modifier  ce  manuel  sans  préavis.

Garantie  commerciale :  courriel,  téléphone,  adresse.
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